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UN ENTRE MILLE.

Lorsqu'aux faveurs les emplois vous destinent,
Chacun vous nomme arbitre du pouvair,

Mille importuns aussitdt vous lutinent,

Se eramponnant & vous matin ¢t soir;

— Ju suis, monsieur, habile en Ceriture,

Vous dira ['un, et je pourrais fort bien

Etre employé dans la Législatare ;

Mais que cela ne vous dérange en rien.

En attendant cet emploi salutaire,

Comment tronver quelqu’expédient noavean ?
. Car, cher monsieur, je ne dois ricn vous taire,
Je =ais, hélas! an bout de mon rouleau ;

Ft le snicide est na scule ressource !

Mais vous serez mon bon anze gardien...
Pour me sauver prétez-moi voire bourse ;
Mais que ccla ne vous dérange en rien.

Je dois vons dire aussi que je me livre

Au doux travail des Muses, j’ai chanté
D’assez beaux vers, qui feraient un gros livre,
Le manuscrit est tout prét, de coté.

Mais le talent ignoré se consume,

Pour que chacun rende un hommage aa micn.
Si vous vouliez ¢diter mon volume !

Mais que cela ne vous dérange en rien.

Vous paraissez logé comme un bon prince,
Et ma mansarde a peine a recevoir

Mon mobilier, cependant assez mince,
Plus deux loyers que je dois vont échoir.
Comment pourrais-je obtenir un asile ?
Vous seul monsicur, possédez ce moyen
En me prétant un petit domicile ;

Mais que cela ne vous dérange en rien,

Pendant un an de bienheurcuse absence,
Plus d’importun, mais par [atalité

Il vous découvre, et sa persévérance

N’a rien perdu de sa tenacité.

— Eh ! bonjour, cher proteciear des familles?
Je viens diner chez vous, avec mon chien,
Mon jeune fils, tna femme et mes trois filles
Mais que cela ne vous dérahgé en rien.

STEPHANO.

AU FIL DE LA PLUME.

Quand ii fait unc chaleur aussi corsée, je ne vaux
pas les quatre fers d’un chien. Ne me demandez
donc pas de vous faire rire, jen'aiqu’une seule idée
en téte : bicler mon article au plus vite, pour aller
me flanquer dans le St. Laurent. Vive ie bain
Jlottant ! c’est 13 ot jai établi mon domicile, je
songe sérieusement & y installer, pendant la saj-
son d’¢té, le bureau de rédaction et méme d’abon-
nement du Perroquet.

C’est une idéc qui en vaut bien une autre, on
pourrait méme prendre un arrangement avec le
propriétaire de I'Gtablissement pour que chaque

Frumwneroxy pu Parroqu BT.
LES CISEATUX

ILEGENDE ALLEMANDE.

Les ciseaux, cctte arme double du bean sexe,
ont déja joué lear role dans le monde profane et
sacré. Sans compter les ciscanx d’Atropos, avee
lesquels la Parque impitoyable tranche le fil de
nos jours, nous avons eu les ciseaux de dame Da-
lila, 6tant & Samson sa force capillaire.

" Les ciseanx sont & la fille du peuple ce qu’était
I'épée des nobles et des chevaliers aux temps
d’héroiques amours. Vons les voyez !)l‘l“el' le
long d’une robe frafchement repassée, étnwelunLT
au bout du long ruban de soie ou de velonrs qui
les rattache a la taille. Pour le vualgaire, c’est un
outil; pour 'observateur, ¢’cst une arme.

Laisscz moti vous dire Phistoire d’une paire de
ciscaux d’acier doré, ciselés avee un arn infinj,
d’une forme charmanie, et qui coupaient, ma
foi, dans tous les temps, comme des rasoirs an-
glais. '

Le conte gque je vais vous narrer est essentielle-
ment germanigue. L’¢tai des ciscanx dont je
vais parler est sorti des ateliers des bords du
Rhin. )

Néanmoins ne perdez pas de vae que ceci n’est
qu’un conte doat je ne garamtis pas, comme disent
les journanx, la parfaite authenticité.

Dans un coin assez sombre de la ville de Dus-
seldorf vivaient sufisamment mal un tailleur et
| sa femme, les époux Sproaii. L’homrme, &gé de
cinquante printemps, ressewnblait assez 3 ces
magots de platre dont la Chine a monopolisé la lai-
deur; ses yeux é:aient ronds et cussent semblé
aussi féroces que ceux du tigre s’ils n’avaient été
bétes comme ceux du dindon; sa taille petite,
son ventre surabondant, et ses jambes Qécrivaient

un zig-zag & force de s'étre croisées sur I’établi.

M. Sproutt semblait surtout incommensurable-
ment lourd a coté de sa moitié : antant il Gtair
gras, autant elle était maigre; autant il se con-
damnait & une compléte inaction corporelle, ne
laissant de libert? qu’a ses bras pour coudre, au-
tant madame Lisbeth Sproutt se donnait de mou-
vement, allant par-ci, courant par-ly, pour la
cause la plus légere, le motif le plus futile..

Un miracle avait eu lieu: dans ce nid de hi-
boux était né un ange ; les époux Sproutt possé-
daient ce qu’on appelait une fille, ce que nous
pourrions bien appeler an chérubin de Dieu.

C’¢raient des cheveux si blonds qu’ils rendaient
le soleil sombre quand il osait y'méler ses rayons ;
c’¢taient des yeux si bleus qu’on regardait aun
ciel pour voir §'il n’y manquait pas un morcean;
c’était une carnation si rosée qu’on cachait devant
clle sa majesté la Rose, reine des fleurs, afin
qu'elle ne fat point étiolée de jalousie.

Or, on s’apercut de toutes ces perfections dos



